
Electronic Low-Voltage Dimmer
VTELV-600M: 120 V 60 Hz  600 W

Incandescent /Magnetic Low-Voltage Dimmer
with Neutral Wire
VT-1000MN: 120 V 60 Hz  1000 W (1000 VA / 800 W)

Companion Dimmer
VT-AD: 120 V 60 Hz  8.3 A 

Dimmer Installation Instructions
Please Leave for Occupant

Important Notes  Please read before installing.
1. CAUTION! for VTELV-600M: To avoid overheating and possible damage to

other equipment, do not use to control receptacles, fluorescent lighting
fixtures, motor-operated or magnetic transformer supplied appliances.

2. CAUTION! for VT-1000MN: To avoid overheating and possible damage to
other equipment do not use to control receptacles, fluorescent lighting
fixtures, electronic low voltage transformers or motor-operated appliances.

3. Some fixture manufacturers do not recommend dimming their solid-state transformers.
To determine if a fixture can be dimmed, consult the fixture manufacturer.

4. Install in accordance with all national and local electrical codes.
5. VTELV-600M and VT-1000MN require a neutral wire for operation. If no

neutral wire is present, contact a licensed electrician for installation.
6. A neutral wire is not necessary for the installation of the Companion Dimmer (VT-AD).
7. The Vierti® Main Dimmer must be wired on the load-side of a multi-location circuit.
8. When “no grounding means” exists within the wallbox, then the NEC® 2008,

Article 404.9 allows a switch without a grounding connection to be installed
as a replacement, as long as a plastic, noncombustible wallplate is used. For
this type of installation, twist a wire connector onto the green ground wire of
the Dimmer or remove the green ground wire.

9. The Main Dimmer is not compatible with standard 3-way switches. Use only
with a Companion Dimmer.

10. Companion Dimmers must be used in conjunction with a Main Dimmer in a
3-way/4-way application.

11. In any 3-way/4-way circuit, use only one Main Dimmer with up to four
Companion Dimmers.

12. Do not use where total load is greater than the rating indicated in the
Derating Chart below.

13. Operate between 32 °F (0 °C) and 104 °F (40 °C).
14. The Main Dimmer may feel warm to the touch during normal operation.
15. Recommended wallbox depth is 2.5 in (64 mm) minimum.
16. Maximum total wire length between all Vierti devices is 250 ft (76 m).
17. For new installations, install a test switch before installing the Dimmer or test

with a breaker.
18. Do not paint the Main Dimmer or Companion Dimmer.

Multigang Installation
Vierti wallplates are available in one to six gang versions. When combining controls in
a wallbox, the Main Dimmer must be derated; see the Derating Chart below.

Note: Companion Dimmers do
not need to be derated.
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Each control has inside
section removed.

Middle control has two
side sections removed.

Do not remove
outside sections.

Preparing for Installation
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Turn the Power OFF
• Turn the power OFF at the circuit breaker (or remove the fuse).
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Check the Wiring33
33aa

33bb

Breaking side
sections
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Check new installations for short or open circuits BEFORE installing the
Dimmer.

Proceed as follows:
1. Make certain that the power has been turned OFF at the circuit

breaker or that the fuse has been removed.
2. Connect a standard switch as shown in the Test Switch Wiring Diagram

below.
3. Turn the power ON at the circuit breaker box or replace the fuse.
4. Turn the switch ON.

If lights do not come on, there is a break in the wiring. If the breaker
trips, there is a short in the wiring. If necessary, turn the power OFF at
the circuit breaker box or remove the fuse, correct any wiring problems,
and recheck the circuit.

5. After the problem has been corrected, remove the test switch before
proceeding with the installation.

6. If a test switch is not available, use wire connectors to make
appropriate connections to turn the lights on.

Before beginning, make absolutely sure that the power is OFF!
Wiring the Main Dimmer (Only the Main Dimmer is used in this installation.)

1. Connect the green ground wire to the bare or green ground wire in the wallbox.
2. Black screw: Connect the live supply wire (120 V ), disconnected from the

removed switch, to this screw.
3. Brass screw: Connect the other wire (disconnected from the removed switch -

Dimmed Live) going to the load.
4. Blue screw: Tighten the blue screw.

The blue screw is not used in a single-pole circuit.
5. Silver screw: Connect the neutral wire in the wallbox to this screw.

Test Switch Wiring Diagram

Prepare the Dimmer for Installation

Live

Neutral

120 V~ 60 Hz

Live

Dimmed Live

Neutral
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Black

Brass

Blue

Silver

Green Wire

Black Screw

Green Wire

Silver Screw

Blue ScrewMain Dimmer

Brass Screw

Single-Pole Wiring Diagram

WARNING: Shock Hazard. May result in serious injury
or death. Turn off power at circuit breaker before
installing the unit.

5a - Single-Location Control

• The Dimmer has a pre-installed Vierti wallplate. Remove the wallplate
before proceeding with the installation.

Grasp the wallplate at top
and pull forward to
remove.

Go to step 6.

Grasp the front module on each side 
and pull to remove.
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When making wire connections, follow the recommended strip lengths and
combinations for the supplied wire connector.
Note: All wire connectors provided are suitable for copper wire only. For aluminum
wire, consult an electrician.

Twist wire
connector tight.

Push-In Terminals: 
Insert wires fully.
Note: Push-in terminals are for
use with 14 AWG (1.5 mm2) 
solid copper wire only. DO NOT
use stranded or twisted wire.

Screw Terminals: 
Tighten securely.
Screw terminals are for use with
12 AWG (2.5 mm2) or 14 AWG
(1.5 mm2) solid copper wire only.
DO NOT use stranded or 
twisted wire.

Trim or strip wallbox wires to the length indicated by
the strip gauge on the back of the Dimmer.

Wire Connector:
Use to join 12 AWG (2.5 mm2)
or 14 AWG (1.5 mm2) ground
wire to 18 AWG (0.75 mm2)
Dimmer wire.

Important Wiring Information

or

• For installations involving more than one control in a wallbox, refer to Multigang
Installation before beginning.

Wire the Main Dimmer and Companion Dimmer(s)

This Dimmer requires special wiring.
Before starting, make sure that the wires shown below are available in your
wallbox. If these wires are not available in your wallbox, contact a licensed
electrician to have them installed.
All wiring must comply with national and local electrical codes.

From Distribution Panel

To Next Control

Required Wires for First Line-Side Companion Dimmer (Multi-Location only)

Traveller 1 (to blue on
Companion Dimmer)

Neutral wires are not
connected to
Companion Dimmer

Live (to black on
Companion Dimmer)

Traveller 2 (to brass on
Companion Dimmer)

To  load

Required Wires for Main Dimmer

All ground wires must be
properly connected to
green wire on Dimmers.

All ground wires must be
properly connected to
green wire on Dimmers.

Neutral (to silver on Main Dimmer)

From Companion
Dimmer Wallbox

Wire to load
(to brass on Main Dimmer)

Traveller 2 (or live if single
location) to black on Main Dimmer.

Traveller 1 (to blue on Main
Dimmer, if Companion Dimmer 
is used)

Remove Wallplate, Switch, and Wires from Switch
• Remove the wallplate and switch mounting screws.
• Carefully remove the switch from the wall.
• Examine and identify the wires.
• Disconnect wires from switch Only.
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Dimmer Type

VTELV-600M

VT-1000MN (Incandescent)

(Magnetic Low-Voltage)

No Sides
Removed

600 W

1000 W

1000 VA / 800 W*

1 Side
Removed

500 W

800 W

800 VA / 650 W*

2 Sides
Removed

400 W

650 W

650 VA / 500 W*

Derating Chart
Maximum Load

Load

Load

11

* The maximum lamp wattage is determined by the efficiency of the transformer, with 70-85% as typical.
For actual transformer efficiency, contact either the fixture or transformer manufacturer. The total VA rating 
of the transformer(s) shall not exceed the VA rating of the Dimmer.

• The Dimmer has a pre-installed front module containing LEDs. Before
proceeding with the installation, grab the module and pull it straight
out. Removing the Front Module will expose the mounting holes.



Limited Warranty
(Valid only in U.S.A., Canada, Puerto Rico, and the Caribbean.)
Lutron will, at its option, repair or replace any unit that is defective in materials or manufacture within
one year after purchase. For warranty service, return unit to place of purchase or mail to Lutron at 7200
Suter Rd., Coopersburg, PA 18036-1299, postage pre-paid.
THIS WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESS WARRANTIES, AND THE IMPLIED WARRANTY
OF MERCHANTABILITY IS LIMITED TO ONE YEAR FROM PURCHASE. THIS WARRANTY DOES NOT
COVER THE COST OF INSTALLATION, REMOVAL OR REINSTALLATION, OR DAMAGE RESULTING
FROM MISUSE, ABUSE, OR DAMAGE FROM IMPROPER WIRING OR INSTALLATION. THIS WARRANTY
DOES NOT COVER INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. LUTRON’S LIABILITY ON ANY
CLAIM FOR DAMAGES ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE MANUFACTURE, SALE,
INSTALLATION, DELIVERY, OR USE OF THE UNIT SHALL NEVER EXCEED THE PURCHASE PRICE OF
THE UNIT.
This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights, which vary from state to
state. Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or
limitation on how long an implied warranty may last, so the above limitations may not apply to you.
Lutron and Vierti are registered trademarks and FASS is a trademark of Lutron Electronics Co., Inc.
NEC is a registered trademark of National Fire Protection Association, Quincy, Massachusetts.
© 2010 Lutron Electronics Co., Inc.

Troubleshooting
Symptom
Light does not turn on and no
LEDs light up.

Light turns on and Dimmer works,
but Companion Dimmer does not
work.

LEDs scroll up and down.

Dimmer appears to work (LEDs
light up) but light does not turn on.

Dimmer works properly, then
shuts off.

Possible Cause
• The FASS switch on the Dimmer or

Companion Dimmer(s) is pulled down
to the off position.

• Breaker is OFF or tripped.
• Dimmer is miswired. Check wiring.
• Wire connected to the blue screw

terminal on the Dimmer is not the
same wire connected to the blue
screw terminal on the Companion
Dimmer. Check wiring.

• Dimmer has encountered an error
condition. Call Lutron Technical
Support.

• The Dimmer terminal wires connected
to the black and brass screws are
reversed. Switch the wires.

• Lamps burned out.
• Dimmer is overloaded or load type is

wrong. Check the load.

Advanced Programming Mode
The following Vierti Dimmer settings can be modified using the Advanced
Programming Mode:
High/Low End Trims
LED Brightness
Sound Off/On
Delayed Fade Wait Time
Off Fade Time
On Fade Time
Locked Preset

Consult Application Note #205 on how to use the Advanced Programming Mode.
Please visit www.lutron.com/vierti or call Lutron Technical Support.

Touch here for full
light output

Touch here for 50%
light output 

Touch here to toggle
On/Off

Background LEDs:
Glow dimly

Light Level LEDs:
Shows current 
light level

Status LED:
On = Blue, white,

or green
Off = Orange

Important Notice:
To replace lamps, power may be conveniently removed by pulling the FASS switch
down on the Dimmer or any Companion Dimmer. For any procedure, other than
routine lamp replacement, power must be turned OFF at the main electrical
panel.

Dimmer Operation88

System On System Off

Turn the system on by pushing the Front Accessible Service Switch (FASSTM) up.
Pulling the FASS switch down removes power from the load.

Note: The FASS switch is not used during normal operation.

Dimmer Functions

Turning the System On/Off

FASS Switch

Touch and hold for delayed fade to off. As this region is held, an LED will begin to
flash, and the lights will begin to fade off with a 30 second delay.

5b - Two-Location Control
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Live

Neutral

Traveller 1

Traveller 1 Traveller 1

Before beginning, make absolutely sure that the power is OFF!

Wiring the Companion Dimmer on the line-side.
1. Connect the green ground wire to the bare or green ground wire in the

wallbox.
2. Black screw: Connect the live wire (120 V ), disconnected from the

removed switch, to this screw.
3. Brass screw: Connect wire (Traveller 2 - note wire color) to this screw.
4. Blue screw: Connect wire (Traveller 1 - note wire color) to this screw.

Wiring the Main Dimmer on the load-side.
1. Connect the green ground wire to the bare or green ground wire in the

wallbox.
2. Black screw: Connect wire (Traveller 2) coming from the brass screw of

the Companion Dimmer to this screw.
3. Brass screw: Connect the other wire (disconnected from the removed

switch - Dimmed Live) going to the black wire of the electronic low-
voltage transformer to this screw.

4. Blue screw: Connect wire (Traveller 1) coming from the blue screw of
the Companion Dimmer to this screw.

5. Silver screw: Connect the neutral wire in the wallbox to this screw.

Go to step 6.

Before beginning, make absolutely sure that the power is OFF!
Notes:
• Only one location can be a Main Dimmer. The other locations must be

Companion Dimmers with up to four Companion Dimmers in an installation.
• The Companion Dimmer does not have a silver screw (no neutral required).

Wiring the first Companion Dimmer on the line-side.
1. Connect the green ground wire to the bare or green ground wire in the

wallbox.
2. Black screw: Connect the live wire (120 V~) (disconnected from the

removed switch) to this screw.
3. Brass screw: Connect wire (Traveller 2 - note wire color) from this screw

to the black screw of the next (middle) Companion Dimmer.
4. Blue screw: Connect wire (Traveller 1 - note wire color) from this screw 

to the blue screw of the next (middle) Companion Dimmer.

Wiring the middle Companion Dimmer(s).
1. Connect the green ground wire to the bare or green ground wire in the

wallbox.
2. Black screw: Connect the wire coming from the brass screw of the

previous line-side Companion Dimmer (see above) to this screw.
3. Brass screw: Connect a wire from this screw to the black screw of the

next load-side Companion Dimmer or the Main Dimmer (note wire color).
4. Blue screw: Connect the wire coming from the blue screw of the first

Companion Dimmer to this screw. This wire will then continue to the blue
screw of the Main Dimmer or next load-side Companion Dimmer.

Wiring the Main Dimmer.
1. Connect the green ground wire to the bare or green ground wire in the wallbox.
2. Black screw: Connect the wire coming from the brass screw of the middle

Companion Dimmer(s) to this screw.
3. Brass screw: Connect the other wire (disconnected from the removed switch -

Dimmed Live) going to the black wire of the Load to this screw.
4. Blue screw: Connect the wire coming from the blue screws of the first and

middle Companion Dimmer(s) to this screw.
5. Silver screw: Connect the neutral wire in the wallbox to this screw.

5c - Three or More Location Contol
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Go to step 6.

Mount the Dimmer or Companion Dimmer(s) 
to the Wallbox

• Form wires carefully into the wallbox, mount and align Dimmer 
(or Companion Dimmer).

• Install the front module and the wallplate.
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Snap on
wallplate.
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Turn Power ON
• Turn the power ON at the circuit breaker (or replace the fuse).
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Note: Do not
overtighten
mounting screws.

Green WireGreen Wire

Green WireGreen Wire Green Wire

DimmerDimmer
Companion

Line-Side Load-Side
Middle

Dimmer
MainCompanion

Black Black Black

BlueBlue Blue

Silver

Brass Brass Brass

Dimmer

Line-Side Load-Side

Dimmer
MainCompanion

Plug in 
front module.
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Worldwide Technical and Sales Assistance
For questions concerning the installation or operation of these products, call 
the Lutron Technical Support Center. Please provide the exact model number
when calling.
1.800.523.9466 (U.S.A., Canada, and the Caribbean)
+1.888.235.2910 (México)
+1.610.282.3800 (Other Countries)
Fax +1.610.282.6311
Visit our web site at www.lutron.com

Dimmed Live

Dimmed Live

Load

Load



Atenuador Electrónico de Bajo Voltaje 
VTELV-600M: 120 V 60 Hz  600 W

Atenuador Incandescente/Magnético de Bajo Voltaje 
con Cable Neutro
VT-1000MN: 120 V 60 Hz  1 000 W (1 000 VA / 800 W)
Atenuador Auxiliar
VT-AD: 120 V 60 Hz  8,3 A

Instrucciones para la Instalación del Atenuador
Por favor, deje una copia para el ocupante

Notas importantes Por favor lea antes de instalar.
1. ¡CUIDADO! Para el VTELV-600M: Para evitar el recalentamiento y posibles daños a otros equipos,

no utilice para controlar receptáculos, instalaciones de iluminación fluorescente, electrodomésticos
operados por motor o abastecido por transformadores magnéticos.

2. ¡CUIDADO! Para el VT-1000MN: Para evitar el recalentamiento y posibles daños a otros equipos,
no utilice para controlar receptáculos, instalaciones de iluminación fluorescente, electrodomésticos
operados por motor o abastecido por transformadores electrónicos.

3. Algunos fabricantes de luminarias no recomiendan atenuar sus transformadores de estado sólido. Para
determinar si una luminaria se puede atenuar, consulte al fabricante.

4. Instale de acuerdo con todos los códigos eléctricos locales y nacionales.
5. VTELV-600M y VT-1000MN requiere un cable neutro para su funcionamiento. Si no hay cable neutro

presente, contacte a un electricista calificado para la instalación.
6. No es necesario un cable neutro para la instalación del Atenuador Auxiliar (VT-AD).
7. El Atenuador principal Vierti®debe ser cableado del lado de la carga de un circuito de ubicaciones múltiples.
8. Cuando dentro de la caja de empotrar no hay “medios de conexión a tierra” el artículo 404.9 de NEC®

2008 permite la instalación de un interruptor sin conexión a tierra como reemplazo, siempre y cuando
se utilice una placa plástica e incombustible. Para efectuar este tipo de instalación, enrosque un
conector de cable al cable a tierra verde, o retire el cable verde a tierra del Atenuador.

9. El Atenuador Principal no es compatible con interruptores estándar de 3-vías. Use solamente con un
Atenuador Auxiliar.

10. Los Atenuadores Auxiliar deben ser usados en conjunto con el Atenuador Principal en una aplicación
de 3-vías/4-vías.

11. En los circuitos de 3-vías/4-vías utilice solamente un Atenuador Principal con un máximo de cuatro
Atenuadores Auxiliar.

12. No lo use donde la carga total sea mayor que la nominal indicada en la Tabla de Reducción de la
Potencia Nominal debajo.

13. Mantenga a una temperatura entre 0 °C (32 °F) y 40 °C (104 °F).
14. Es posible que el Atenuador Principal esté caliente al tacto durante el funcionamiento normal.
15. La profundidad de caja recomendada es de 64 mm (2,5 pulgadas) mínimo.
16. El largo total del cable entre todos los dispositivos ViertiTM es 76 m (250 pies).
17. Para instalaciones nuevas, instale un interruptor de prueba antes de instalar el Atenuador, o pruebe

con un cortacircuitos.
18. No pinte el Atenuador Principal o el Atenuador Auxiliar.

Instalación para dispositivos múltiples
Las placas de pared de Lutron Vierti están disponibles en versiones de uno a seis
dispositivos. Cuando se combinan controles en una caja de pared, se debe reducir
la potencia nominal del Atenuador Principal; vea el Cuadro de Reducción de la
Potencia Nominal más abajo.

Nota: Los Atenuadores Auxiliar no necesitan reducción de la potencia nominal.

A cada control se le ha
quitado la sección interior.

Al control del medio se le
han quitado las secciones
laterales de ambos lados.

No retire las 
secciones exteriores.

Preparación para la instalación
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11 DESCONECTE la Alimentación
• DESCONECTE la alimentación al interruptor (o quite el fusible).
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Verifique el cableado33
33aa

33bb

Quiebre las
secciones
laterales
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Compruebe las instalaciones nuevas para que no haya cortocircuitos o
circuitos abiertos ANTES de instalar el Atenuador.

Proceda de la siguiente manera:
1. Asegúrese que la alimentación ha sido DESCONECTADA en el

cortacircuitos o que el fusible ha sido removido.
2. Conecte un interruptor estándar como se muestra en el Diagrama de

Cableado del Interruptor de Prueba de más abajo.
3. ENCIENDA la alimentación en la caja de corta circuitos o reemplace el

fusible.
4. ENCIENDA el interruptor.

Si las luces no se encienden, hay un corte en el cableado. Si el
cortacircuitos se dispara, hay un cortocircuito. Si es necesario,
DESCONECTE la alimentación en la caja de cortacircuitos o retire el
fusible, corrija cualquier problema del cableado, y vuelva a comprobar
el circuito.

5. Después de haber corregido el problema, quite el interruptor de prueba
antes de seguir con la instalación.

6. Si no hay disponible un interruptor de prueba, use conectores de cable
para hacer las conexiones necesarias para encender las luces.

Antes de empezar, asegúrese completamente que la alimentación esté
DESCONECTADA!
Cableado del Atenuador Principal (Sólo se usa el Atenuador Principal en esta
instalación.)

1. Conecte el cable a tierra de color verde del atenuador con el cable de cobre sin
aislamiento o con el verde de la caja de empotrar.

2. Tornillo negro: Conecte el cable vivo de la fuente (120 V~), desconectado del
interruptor anterior, a este terminal.

3. Tornillo de latón: Conecte el otro cable (desconectado del interruptor anterior -
Vivo Conmutado) que va a la carga a este tornillo.

4. Tornillo azul: Ajuste el tornillo azul. El tornillo azul no se usa en un circuito
unipolar.

5. Tornillo plateado: Conecte el cable neutro de la caja de empotrar a este tornillo.

Verifique el Diagrama de Cableado del Interruptor

Prepare el Atenuador para la Instalación

Diagrama de Cableado Unipolar 

5a - Control de Úbicación Única

• El Atenuador viene con una placa de pared Vierti preinstalada. Retire
la placa de pared antes de comenzar la instalación.

Sostenga la placa del 
extremo superior y 
tire hacia adelante 
para retirarla.

Vaya al paso 6.
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Cuando haga conexiones de cable, siga las longitudes y combinaciones
recomendadas para los conectores de cable proporcionados.
Nota: Todos los conectores de cable ya provistos son adecuados para cable de cobre
solamente. Para cable de aluminio, consulte a un electricista.

Ajuste el conectador
de cables.

Borneras a presión: Inserte los cables
completamente.
Nota: Los terminales a presión sólo se
utilizan con cables de 1,5 mm2 (14 AWG)
de cobre sólido. NO utilice cable retorcido
ni trenzado.

Bornes de Tornillo: Ajuste con firmeza.
Los terminales de tornillo deben usarse
solamente con cable 2,5 mm2 (12 AWG) o
1,5 mm2 (14 AWG) de cobre sólido. NO
utilice cable retorcido ni trenzado.

Recorte o pele los cables de la caja de empotrar hasta la medida
indicada en el reverso del Atenuador.Conector de cable:

Use para unir el cable de tierra 
2,5 mm2 (12 AWG) o 1,5 mm2

(14 AWG) al cable del Atenuador 
0,75 mm2 (18 AWG).

Información importante sobre cableado

o

• Consulte la sección Instalación para dispositivos múltiples antes de empezar,
cuando tenga más de un control en una caja de empotrar.

Cablee el Atenuador Principal y el(los)
Atenuador(es) Auxiliar

Este atenuador requiere cableado especial.
Antes de empezar, asegúrese de que los cables que se muestran más abajo
están disponibles en su caja de pared. Si no lo están, contacte un electricista
calificado para instalarlos.
Todo el cableado debe cumplir con los códigos eléctricos locales y nacionales.

Desde el panel de distribución

Al siguiente control

Cables necesarios para el primer Atenuador Auxiliar del Lado de la 
Línea (Solamente Ubicaciones Múltiples)

Cable de comunicación 1 (al
azul en el Atenuador Auxiliar)

Los cables neutros 
no se conectan al
Atenuador Auxiliar

Vivo (al negro en el
atenuador Auxiliar)

Cable de comunicación 2 (al de
latón en el Atenuador Auxiliar)

A la carga

Cables necesarios para el Atenuador Principal

Todos los cables de
descarga a tierra deben
estar correctamente
conectados al verde en
los Atenuadores.

Todos los cables de descarga
a tierra deben estar
correctamente conectados al
verde en los Atenuadores.

Neutro (al plateado en el Atenuador
Principal)

Desde la caja de
empotrar del atenuador
Auxiliar

Alambre a la carga (al tornillo
de latón en el Atenuador
Principal)

Cable de comunicación 2 (o vivo
si es de ubicación única) al negro
en el Atenuador Principal.

Cable de comunicación 1 (al azul
en el Atenuador Principal, si se usa
el atenuador Auxiliar)
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Vivo

Neutro

120 V~ 60 Hz

Carga

Vivo

Vivo Conmutado

Cable Verde

Tornillo Negro

Tornillo Plateado

Tornillo de Latón

Tornillo azulAtenuador Principal

Cable Verde

Negro

Plata

Latón

Azul

Neutro

Carga

Retire la Placa, el Interruptor, y los Cables del Interruptor
• Retire la placa y los tornillos de montaje del interruptor.
• Retire el interruptor de la pared con cuidado.
• Examine donde los alambres están conectados.
• Desconecte los cables del interruptor Solamente.
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Tipo de Atenuador

VTELV-600M

VT-1000MN(Incandescente)

(Magnético de Bajo Voltaje )

Sin laterales
extraídos

600 W

1 000 W

1 000 VA / 800 W*

1 sección lateral
removida

500 W

800 W

800 VA / 650 W*

2 Secciones
laterales removidas

400 W

650 W

650 VA / 500 W*

Tabla de reducción de la potencia nominal
Carga Máxima

* El wataje total de las lámparas está determinado por la eficiencia del transformador, siendo 70–85% lo típico.
Para la eficiencia real, contacte al fabricante del artefacto o del transformador. Los VA totales del
transformador(es) no deben exceder los del atenuador.

ADVERTENCIA: Peligro de choque eléctrico.
Podría resultar en lesiones graves o la muerte.
Desconecte la alimentación en el disyuntor antes
de instalar la unidad.

• El Atenuador tiene un modulo frontal preinstalado que contiene LEDs.
Antes de proceder con la instalación, sostenga el modulo y tire hacia
afuera. Al retirar el Módulo Frontal se verán los orificios de montaje.

Tome el módulo frontal de cada lado y 
tire para quitarlo.
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Garantía limitada
(Válido solamente en los E.U.A., Canadá, Puerto Rico y el Caribe.)
Lutron, a discreción propia, reparará o reemplazará las unidades con fallas en sus materiales o
fabricación dentro del año posterior a la compra de las mismas. Para obtener el servicio de garantía,
remita la unidad al lugar donde la adquirió o envíela a Lutron, 7200 Suter Rd., Coopersburg,
PA 18036-1299, con servicio postal pre-pagado.
ESTA GARANTÍA REEMPLAZA A TODA OTRA GARANTÍA EXPRESA Y LA GARANTÍA IMPLÍCITA DE
COMERCIABILIDAD ESTÁ LIMITADA A UN AÑO DESDE LA FECHA DE COMPRA. ESTA GARANTÍA NO
CUBRE EL COSTO DE INSTALACIÓN, DE DESINSTALACIÓN, NI DE REINSTALACIÓN, NI LOS DAÑOS
PROVOCADOS POR USO INCORRECTO O ABUSO NI LOS DAÑOS RESULTANTES DE UN CABLEADO O
UNA INSTALACIÓN INCORRECTOS. ESTA GARANTÍA NO CUBRE DAÑOS INCIDENTALES O
INDIRECTOS. LA RESPONSABILIDAD DE LUTRON ANTE UNA DEMANDA POR DAÑOS CAUSADOS POR
O RELACIONADOS CON LA FABRICACIÓN, VENTA, INSTALACIÓN, ENTREGA O USO DE LA UNIDAD NO
EXCEDERÁ EN NINGÚN CASO EL PRECIO DE COMPRA DE LA UNIDAD.
La presente garantía le otorga derechos legales específicos y usted puede tener otros derechos que
varían según el estado. Algunos estados no admiten la exclusión o limitación de los daños incidentales o
indirectos, ni las limitaciones en la duración de las garantías implícitas, de modo que las limitaciones
anteriores pueden no ser aplicables en su caso.
Lutron es una marca registrada y FASS y Vierti son marcas comerciales de Lutron Electronics Co., Inc.
NEC es una marca comercial registrada de National Fire Protection Association, Quincy, Massachusetts.
© 2010 Lutron Electronics Co., Inc.

Solución de problemas
Síntoma
La luz no se enciende, y no se
enciende ningún LED.

Las luces se encienden y el
Atenuador funciona, pero el
Atenuador Auxiliar no funciona.

Los LEDs se encienden 
de arriba a abajo.

El atenuador parece funcionar 
(los LEDs se encienden) pero la
luz no se enciende.

El atenuador funciona
correctamente y luego se apaga.

Posible causa
• El interruptor FASS en el Atenuador o

Atenuador(es) Auxiliar está hacia abajo
en la posición apagado.

• El cortacircuito está apagado o se
disparó.

• El Atenuador está mal cableado.
Verifique el cableado.

• El cable conectado al borne de tornillo
azul en el Atenuador no es el mismo
cable conectado al borne de tornillo
azul en el Atenuador Auxiliar. Verifique
el cableado.

• El atenuador ha encontrado una
condición de error. Llame al Centro 
de Soporte Técnico de Lutron.

• Los cables de los bornes del
Atenuador conectados a los tornillos
negro y de latón están invertidos.
Cambie los cables.

• Lámparas quemadas
• El Atenuador está sobrecargado o el

tipo de carga no es el adecuado.
Verifique la carga.

Modo de Programación Avanzada
Los siguientes parámetros del Atenuador Vierti pueden ser modificados usando
el Modo de Programación Avanzada:
Extremos Alto/Bajo
Brillo de los LED
Sonido al Apagar/Encender
Tiempo de Espera para el Desvanecimiento Retardado
Tiempo de Desvanecimiento a Apagado
Tiempo de Desv. Encendido
Predeterminado Bloqueado

Consulte la Nota de Aplicación #205 sobre cómo usar el Modo de Programación
Avanzada. Por favor visite www.lutron.com/vierti o llame al Soporte Técnico de Lutron.

Toque aquí para
salida de plena luz

Toque aquí para una
salida al 50% de luz

Toque aquí para
Encendido/Apagado

LEDs de fondo: Brillan
suavemente

LEDs de Nivel de Luz:
Muestran el nivel de
luz actual

LED de Estado:
Encendido = Azul, blanco o verde
Apagado = Anaranjado

Aviso Importante:
Para reemplazar lámparas, puede cómodamente retirar la alimentación tirando el
interruptor FASS hacia abajo en el Atenuador o cualquier Atenuador Auxiliar. Para
cualquier procedimiento que no sea un reemplazo rutinario de lámparas, debe
DESCONECTARSE la alimentación desde el panel eléctrico principal.

Uso del atenuador88

Sistema
Encendido

Sistema
Apagado

Encienda el sistema presionando el Interruptor de Servicio Accesible por el Frente
(FASSTM) hacia arriba. Tire hacia abajo el FASS para retirar la alimentación de la carga.

Nota: El interruptor FASS no se usa en el funcionamiento normal.

Funciones del Atenuador

Encender/Apagar el Sistema

Interruptor FASS

Toque y mantenga para activar el desvanecimiento retardado hasta apagarse:
Cuando se mantiene esta región, un LED comenzará a parpadear, y las luces
comenzarán a desvanecerse con un retardo de 30 segundos.

5b – Control de Dos Ubicaciones
Antes de empezar, asegúrese completamente que la alimentación esté
DESCONECTADA!
Cableado del lado de línea del Atenuador Auxiliar.
1. Conecte el cable a tierra de color verde del atenuador con el cable de

cobre sin aislamiento o con el verde de la caja de empotrar.
2. Tornillo negro: Conecte el cable vivo (120 V ), desconectado del

interruptor anterior, a este tornillo.
3. Tornillo de latón: Conecte el cable (Cable de comunicación 2 - registre el

color del cable) a este tornillo.
4. Tornillo azul: Conecte el cable (Cable de comunicación 1 - registre el

color del cable) a este tornillo.
Cableado del Atenuador Principal del lado de carga.
1. Conecte el cable a tierra de color verde del atenuador con el cable de

cobre sin aislamiento o con el verde de la caja de empotrar.
2. Tornillo negro: Conecte el cable (Cable de comunicación 2) que viene del

tornillo de latón del Atenuador Auxiliar a este tornillo.
3. Tornillo de latón: Conecte el otro cable (desconectado del interruptor

anterior - Vivo Conmutado) que va a la carga a este tornillo.
4. Tornillo azul: Conecte el cable (Cable de comunicación 1) que viene del

tornillo azul del Atenuador Auxiliar a este tornillo.
5. Tornillo de plata: Conecte el cable neutro de la caja de empotrar a este

tornillo.

Vaya al paso 6.

Antes de empezar, asegúrese completamente que la alimentación esté
DESCONECTADA!
Notas:
• Solamente una ubicación puede ser un Atenuador Principal. Las otras

ubicaciones deben ser Atenuadores Auxiliar con hasta cuatro Atenuadores
Auxiliar en una instalación.

• El Atenuador Auxiliar no tiene tornillo plateado (no requiere neutro).

Cableado del primer Atenuador Auxiliar del lado de la línea.
1. Conecte el cable a tierra de color verde del atenuador con el cable de cobre

sin aislamiento o con el verde de la caja de empotrar.
2 Tornillo negro: Conecte el cable vivo (120 V~) (desconectado del

interruptor anterior) a este tornillo.
3. Tornillo de latón: Conecte el cable (Cable de comunicación 2 - registre el

color del cable) de este tornillo al tornillo negro del próximo Atenuador
Auxiliar (del medio).

4. Tornillo azul: Conecte el cable (Cable de comunicación 1 - registre el color
del cable) de este tornillo al tornillo azul del próximo Atenuador Auxiliar (del medio).

Cableado del Atenuador Auxiliar del medio.
1. Conecte el cable a tierra de color verde del atenuador con el cable de cobre

sin aislamiento o con el verde de la caja de empotrar.
2. Tornillo negro: Conecte el cable que viene del tornillo de latón del

Atenuador Auxiliar anterior del lado de la línea (ver más arriba) a este
tornillo.

3. Tornillo de latón: Conecte un cable desde este tornillo al tornillo negro del
siguiente Atenuador Auxiliar del lado de la carga o al Atenuador Principal
(registre el color del cable).

4. Tornillo azul: Conecte el cable que viene del tornillo azul del primer Atenuador
Auxiliar a este tornillo. Este cable continuará al tornillo azul del Atenuador
Principal o al siguiente Atenuador Auxiliar del lado de la carga.

Cableado del Atenuador Principal.
1. Conecte el cable a tierra de color verde del atenuador con el cable de cobre sin

aislamiento o con el verde de la caja de empotrar.
2. Tornillo negro: Conecte el cable que viene del tornillo de latón del(los)

Atenuador(es) Auxiliar del medio a este tornillo.
3. Tornillo de latón: Conecte el otro cable (desconectado del interruptor removido -

Vivo Conmutado) que va al cable negro de la carga a este tornillo.
4. Tornillo azul: Conecte el cable que viene de los tornillos azules del primer y

del(los) Atenuador(es) Auxiliar del medio a este tornillo.
5. Tornillo de plata: Conecte el cable neutro de la caja de empotrar a este tornillo.

5c – Control de Tres o  Más Ubicaciones

Vaya al paso 6.

Monte el Atenuador o Atenuador(es) Auxiliar en
la Caja de Empotrar

• Coloque los cables cuidadosamente en la caja de empotrar, monte
y alinee el Atenuador (o el Atenuador Auxiliar).

• Instale el modulo frontal y la placa de pared.
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Inserte la placa
de pared.
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CONECTE la alimentación de energía
• ENCIENDA la alimentación en el interruptor (o coloque de nuevo el fusible).

77

Nota: No ajuste
demasiado los
tornillos de
montaje.

Enchufe el
módulo frontal.

Asistencia Técnica y Comercial Global
Para preguntas acerca de la instalación o del funcionamiento de estos
productos, comuníquese con el Centro de Soporte Técnico de Lutron.
Por favor, indique el número de modelo exacto al llamar.
1.800.523.9466 (En los E.U.A., Canadá y el Caribe)
+1.888.235.2910 (México)
+1.610.282.3800 (Otros países)
Fax +1.610.282.6311
Visite nuestro sitio Web: www.lutron.com
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Neutre (au terminal argent du 
Gradateur Principal)

Gradateur Électronique Basse Tension
VTELV-600M : 120 V 60 Hz  600 W

Gradateur Incandescent, Magnétiques a Basse Tension 
Avec Fil du Neutre
VT-1000MN: 120 V 60 Hz  1 000 W (1000 VA / 800 W)

Gradateur Auxiliaire
VT-AD : 120 V 60 Hz  8,3 A

Directives d’Installation du Gradateur
S.V.P. laisser à l’Occupant

Notes importantes  Veuiller lire avant de procéder à l’installation.
1. Attention! pour VTELV-600M: Pour éviter toute surchauffe ou dommage à d’autres

équipements, ne pas utiliser pour la commande de prises, de luminaires fluorescents,
d’appareils électroménagers motorisés ou à transformateur.

2. Attention! pour VT-1000MN: Pour éviter toute surchauffe ou dommage à d’autres
équipements, ne pas utiliser pour la commande de prises, de luminaires fluorescents,
d’appareils électroménagers motorisés ou à transformateur.

3. Certains fabricants de luminaires déconseillent l'utilisation d’un gradateur sur leurs
transformateurs à transistors. Pour déterminer s’il est possible de commander un
luminaire avec un gradateur, consulter le fabricant du luminaire.

4. Installer conformément à tous les codes d’électricité locaux et nationaux.
5. Le Variateur Électronique à Basse Tension (Gradateur Principal) nécessite un fil de neutre

pour fonctionner. Si un fil de neutre n’est pas présent, contacter un électricien certifié
pour effectuer l’installation.

6. Un fil de neutre n’est pas nécessaire pour l’installation du Gradateur Auxiliaire (VT-AD).
7. Le Gradateur Principal doit être câblé du côté de la charge dans le cas d’un circuit à

emplacements multiples.
8. Si “aucun moyen de mise à la terre“ n’est présent dans la boîte murale, le code NEC®

2008, Article 404.9 permet l’installation d’un Interrupteur sans connexion à la terre en
remplacement, pourvu qu’une plaque murale en plastique incombustible soit utilisée.
Pour ce genre d’installation, visser un capuchon de connexion sur le fil de terre vert du
Gradateur ou retirer le fil de terre vert.

9. Le Gradateur Principal n’est pas compatible avec les commutateurs à 3 voies. Utiliser le
Gradateur Principal uniquement avec des Gradateurs Auxiliaires.

10. Les Gradateurs Auxiliaires doivent être utilisés conjointement avec un Gradateur
Principal dans le cadre d’une application à 3 ou 4 voies.

11. Sur tout circuit à 3 ou 4 voies, utiliser un seul Gradateur Principal avec jusqu’à quatre
Gradateurs Auxiliaires.

12. Ne pas utiliser là où la puissance totale des lampes est supérieure à celle indiquée dans
le tableau de declassement ci-dessous.

13. Opérer entre 0 °C (32 °F) et 40 °C (104 °F).
14. Le Gradateur Principal peut être chaud au toucher en usage normal.
15. La profondeur minimale recommandée pour la boîte murale est de 64 mm (2,5 po).
16. La longueur maximale totale du câble entre tous les dispositifs ViertiTM est de 76 m (250 pieds).
17. Pour de nouvelles installations, installez un interrupteur d’essai avant d’installer le

Gradateur, ou tester avec un disjoncteur.
18. Ne pas peindre le Gradateur Principal ni les Gradateurs Auxiliaires.

Installation à Jumelage Multiple 
Les plaques murales Vierti sont disponibles en versions jumelées comprenant
jusqu’ à six emplacements. La combinaison des commandes dans une boîte
murale requiert le déclassement du Gradateur Principal; se référer au tableau de
déclassement ci-dessous.
Remarque : Les Gradateurs Auxiliaires n’ont pas besoin de déclassement.

Les ailettes internes de
chaque commande ont
été retirées.

Les deux ailettes latérales ont été
retirées sur la commande du milieu.

Ne pas enlever les
ailettes latérales
externes

Préparation pour l‘Installation
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11 Couper le courant (OFF)
• Couper le Courant (OFF) au disjoncteur (ou retirer le fusible)
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Vérifier le câblage33
33aa

33bb

Rupture des
sections de côté

Français Centre d’Assistance Technique Lutron 1.800.523.9466     24 h / 7 jours     www.lutron.com

Lutron Electronics Co., Inc.
7200 Suter Road
Coopersburg, PA 18036-1299 U.S.A.
Fabriqué et imprimé aux Etats-Unis. 4/10  P/N 030-1292 Rev. A

Vérifier la presence de court-circuit ou de circuit ouvert dans les nouvelles
installations AVANT d’installer le Gradateur.
Procéder comme suit :
1. S’assurer que le courant a été coupé (OFF) au disjoncteur ou que le

fusible a été retiré.
2. Connecter un interrupteur standard tel que montré dans le Schéma de

Câblage de l’Interrupteur d’Essai ci-dessous.
3. Rétablir le courant (ON) au disjoncteur de la boîte ou remplacer le fusible.
4. Allumer (ON).

Si les lumières ne s’allument pas, il y a une interruption dans le câblage.
Si le disjoncteur se déclenche, il y a un court circuit dans le câblage. Si
nécessaire, couper le courant (OFF) à la boîte du disjoncteur ou retirer le
fusible, corriger tout problème de câblage, et revérifier le circuit.

5. Après avoir corrigé le problème, retirer l’interrupteur d’essai avant de
procéder à l’installation.

6. Si un interrupteur d’essai n’est pas disponible, utiliser des capuchons de
connexion pour effectuer les connexions appropriées et allumer les
lumières (ON).

Avant de commencer, assurez-vous que le courant soit coupé (OFF)!
Câblage du Gradateur Principal (Le Gradateur Principal est utilisé seul dans cette
installation.)
1. Connecter le fil de terre vert au fil nu ou de terre vert de la boîte murale.
2. Vis Noire : Connecter le fil de phase fourni (120 V ), débranché de

l’Interrupteur précédemment en place, à cette vis.
3. Vis de laiton : Connecter l’autre fil (déconnecté de l’interrupteur précédemment

en place - Fil à la charge) allant au fil noir du transformateur électronique à
basse tension, à cette vis.

4. Vis bleue : Serrer la vis bleue. La vis bleue n’est pas utilisée dans le cas 
d’un circuit unipolaire.

5. Vis argent : Connecter le fil de neutre provenant de la boîte murale à cette vis.

Diagramme pour le Câblage de l’Interrupteur d’Essai

Préparer le Gradateur pour l’Installation

Diagramme de Câblage Unipolaire

AVERTISSEMENT : Risque d’électrocution.
Peut causer le décès de la personne ou de graves
lésions. Couper le courant au disjoncteur avant 
de procéder à l’installation de l’unité.

5a – Commande à Emplacement Unique

• Le Gradateur est déjà pourvu d’une plaque murale Vierti. Enlever la plaque
murale avant de procéder à l’installation.

Saisir la plaque
murale par le haut et
tirer pour enlever.

Aller à l’étape 6.

55

Pour le branchement, suivez les directives de longueurs de dénudation et de
combinaisons des fils pour les connecteurs fournis.
Remarque : Tous les connecteurs fournis sont adéquats pour des fils de cuivre
seulement. Pour des fils en aluminium, consultez un électricien.

Vissez fermement
le connecteur.

Bornes de connexion : 
Insérer les fils complètement.
Remarque : Les borniers à
pression sont utilisés avec les
fils 1,5 mm2 (14 AWG) en cuivre
massif seulement. NE PAS
utiliser du fil toronné ou torsadé.

Faire la connexion des
borniers : Serrer solidement.
Les borniers à vis doivent etre
utilisés uniquement avec des fils
de cuivre 2,5 mm2 (12 AWG) ou
1,5 mm2 (14 AWG). NE PAS
utiliser de fil toronné ou torsadé.

Couper ou dénuder les fils de la boîte murale à la
longueur indiquée au guide margeur au dos du
Gradateur.

Capuchon de connexion :
Utiliser un fil de terre 2,5 mm2

(12 AWG) ou 1,5 mm2 (14 AWG)
pour connecter au fil du
Gradateur 0,75 mm2 (18 AWG).

Renseignements Importants sur le Câblage

ou

• Pour les installations impliquant plus d’une commande dans une boîte murale, se
référer à Installations à jumelage multiple avant de commencer.

Câbler le Gradateur Principal et le Gradateur
Auxiliaire(s)

Ce Gradateur requiert un câblage.
Avant de commencer, s’assurer que les fils montrés ci-dessous sont disponibles
dans votre boîte murale. Si ces fils ne sont pas disponibles dans votre boîte
murale, contacter un électricien licencié pour faire l’installation.
Tout le câblage doit être fait selon les codes électriques nationaux et locaux.

En provenance du
Panneau de Distribution

Vers la commande
suivante

Fils requis pour le Premier Gradateur Auxiliaire Côté Phase (Secteur)
(Emplacements Multiples seulement)

Commun 1
(vers le fil bleu du
Gradateur Auxiliaire)

Les fils neutres ne
sont pas connectés
au Gradateur
Auxiliaire

Sous Tension
(vers le fil noir du
Gradateur Auxiliaire)

Commun 2
(vers le fil de laiton du
Gradateur Auxiliaire)

Vers charge

Fils requis pour le Gradateur Principal

Tous les fils de terre
doivent être correctement
connectés au fil vert des
Gradateurs.

Tous les fils de terre
doivent être correctement
connectés au fil vert des
Gradateurs.

Provenant de la
Boîte murale du
Gradateur Auxiliaire

Fil à la charge (au terminal 
en laiton du Gradateur Principal)

Commun 2 (ou phase si
emplacement simple) au terminal
noir du Gradateur Principal.

Commun 1 (au terminal bleu du
Gradateur, Principal, si un
Gradateur Auxiliaire est utilisé)
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Charge

Retirer la Plaque Murale, l’Interrupteur et les Fils de
l’Interrupteur

• Retirer la plaque murale et les vis de montage du commutateur
• Retirer délicatement l’interrupteur du mur.
• Examiner et identifier les fils.
• Déconnecter uniquement les fils de l’interrupteur.

TM

Type de Gradateur

VTELV-600M

VT-1000MN (Incandescence)

(Magnétiques à basse tension)

Aucune Côté
Enlevé

600 W

1 000 W

1 000 VA / 800 W*

2 Côtés 
Enlevés

400 W

650 W

650 VA / 500 W*

Tableau de Déclassement
Charge Maximale

* La puissance maximum des lampes est déterminée par l’efficacité du transformateur, soit typiquement 70%–85%.
Pour connaître l’efficacité réelle du transformateur, contacter le fabricant du luminaire ou du transformateur.
La puissance totale en VA du transformateur(s) ne doit pas excéder la puissance en VA de le gradateur.

1 Côtés 
Enlevés

500 W

800 W

800 VA / 650 W*

• Le Gradateur est doté d’un module avant contenant des diodes
électroluminescentes. Avant de procéder à l’installation, saisir le module et le
retirer. Le démontage du Module Frontal fera apparaître les trous de montage.

Saisir le module avant de chaque côté et 
tirer pour enlever.
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Garantie Limitée
(Valide seulement aux États-Unis, Canada, Porto Rico et les Caraïbes.)
Lutron, à son choix, réparera ou remplacera tout équipement jugé défectueux quant aux matériaux ou la
fabrication moins d’un an suivant la date d’achat. Pour bénéficier du service de garantie, retourner
l’unité au détaillant ou à Lutron au 7200 Suter Rd., Coopersburg, PA 18036-1299, par poste affranchie.
CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE EXPRESSE ET LA GARANTIE IMPLICITE DE
QUALITÉ MARCHANDE EST LIMITÉE À UNE DURÉE D’UN AN SUIVANT L’ACHAT. CETTE GARANTIE NE
COUVRE PAS LES FRAIS D’INSTALLATION, DE RETRAIT OU DE RÉINSTALLATION, NI LES DOMMAGES
RÉSULTANT D’UN MAUVAIS USAGE, D’ABUS, D’UN CÂBLAGE OU D’UNE INSTALLATION
INADÉQUATS. CETTE GARANTIE NE COUVRE PAS LES DOMMAGES INDIRECTS OU CONSÉCUTIFS. LA
RESPONSABILITÉ DE LUTRON QUANT À TOUTE RÉCLAMATION POUR DOMMAGES DÉCOULANT DE
OU LIÉS À LA FABRICATION, LA VENTE, L’INSTALLATION, LA LIVRAISON OU L’USAGE NE POURRA EN
AUCUN CAS EXCÉDER LE PRIX D’ACHAT.
Cette garantie vous accorde des droits légaux précis et il se peut que vous ayez aussi d’autres droits,
selon les états. Certains états ne permettent pas de limiter ou d’exclure les dommages indirects ou
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Dépistage de défauts
Symptôme
La lumière ne s’allume pas (on) et
les DELs ne s’allument pas.

La lumière s’allume et le
Gradateur fonctionne, mais 
le Gradateur Auxiliaire ne
fonctionne pas.

Les DELs déroulent de haut 
en bas.

Le gradateur semble fonctionner
(les DELs s’allument) mais la
lumière ne s’allume pas.

Le gradateur fonctionne
correctement puis s’éteint.

Cause possible
• L’interrupteur FASS du Gradateur ou du

Gradateur Auxiliaire(s) est en position
basse éteint (Off).

• Disjoncteur ouvert ou déclenché.
• Le gradateur n’est pas cablé

correctement. Vérifier le câblage.
• Le fil connecté à la borne à vis bleue

du Gradateur n’est pas le même fil
que celui connecté à la borne à vis
bleue du Gradateur Auxiliaire. Vérifier
le câblage.

• Le Gradateur signale une condition
d’erreur. Contacter le Support
Technique de Lutron.

• Les fils connectés aux vis noire et de
laiton du bornier du Gradateur sont
inversés. Changer les fils.

• Les ampoules sont grillées
• Le gradateur est surchargé ou le type

de charge est erroné.

Mode de Programmation Avancé
Les réglages suivants du Gradateur Vierti peuvent être modifiés en utilisant le
Mode de Programmation Avancé :
Réglages des niveaux d’intensité maximum/minimum
Luminosité des DEL
Activation/Desactivation des sons 
Temps d’attente pour activer la fonction d’extinction temporisée
Temps de fondu pour éteindre
Temps de fondu pour allumer
Préréglage verrouillé

Consulter la note d’application #205 comment utiliser le Mode de Programmation
(avancé) Avancé. Veuiller visiter www.lutron.com/vierti ou appeler au Centre de
Support Technique de Lutron.

Appuyer ici pour
éclairer à pleine
intensité

Appuyer ici pour
ajuster l’éclairage à
50%

Appuyer ici pour
basculer sur
allumer/éteindre

DELs, éclairage de
fond : Lueur tamisée

Niveau d’éclairage
DELs : Affiche le
niveau d’éclairage.

Statut DEL :
Allumé (On) = Bleu, blanc ou vert
Eteint (Off) = Orange

Avis Important :
Pour remplacer les ampoules, le courant peut être coupé en tirant l’interrupteur
FASS du Gradateur ou de tout autre Gradateur Auxiliaire vers le bas. Pour toute
procédure autre qu’un simple remplacement d’ampoule, le courant doit être
coupé (OFF) au panneau électrique principal.

Fonctionnement du Gradateur88

Système allumé (On) Système éteint (Off)

Mettre le système en circuit en poussant vers le haut sur l’Interrupteur de Service
Accessible Frontal (FASSTM). Pour couper le courant de la charge, tirer l’interrupteur 
de Service FASS vers le bas.
Remarque : L’interrupteur FASS n’est pas utilisé lor du fonctionnement normal du
Gradateur.

Fonctions du Gradateur

Mettre le Système en Circuit ou Hors Service On/Off

Interrupteur FASS

Appuyer et maintenir pour activer la fonction d’extinction temporisée. Si la pression
est maintenue, une DEL commencera à scintiller, et les lumières commenceront à se
tamiser jusqu’à extinction dans un délai de 30 secondes.

5b - Commande à deux Emplacements

Avant de commencer, assurez-vous que le courant soit coupé (OFF)!

Câblage du Gradateur Auxiliaire du côté secteur.
1. Connecter le fil de terre vert au fil nu ou de terre vert de la boîte murale.
2. Vis noire : Connecter le fil de phase (120 V ), débranché de

l’interrupteur précédemment en place, à cette vis.
3. Vis de laiton : Connecter le fil (Commun 2 - remarquer la couleur du fil)

à cette vis.
4. Vis bleue : Connecter le fil (Commun 1 - remarquer la couleur du fil) à

cette vis.

Câblage du Gradateur Principal du côté charge.
1. Connecter le fil de terre vert au fil nu ou de terre vert de la boîte murale.
2. Vis noire : Connecter le fil (Commun 2) venant de la vis de laiton du

Gradateur Auxiliaire à cette vis.
3. Vis de laiton : Connecter l’autre fil (déconnecté de l’interrupteur

précédemment en place - Conducteur de Gradation) allant au fil noir du
transformateur électronique à basse tension, à cette vis.

4. Vis bleue : Connecter le fil (Commun 1) venant de la vis bleue du
Gradateur Auxiliaire à cette vis.

5. Vis argent : Connecter le fil neutre de la boîte murale à cette vis.

Aller à l’étape 6.

Avant de commencer, assurez-vous que le courant soit coupé (OFF)!
Remarques :
• Uniquement un emplacement peut être pourvu avec un Gradateur Principal.

Les autres emplacements doivent être pourvus avec des Gradateurs
Auxiliaires - jusqu’à quatre par installation.

• Le Gradateur Auxiliaire n’a pas de vis argent (pas de neutre requis).

Câblage du premier Gradateur Auxiliaire du côté secteur.
1. Connecter le fil de terre vert au fil nu ou de terre vert de la boîte murale.
2. Vis noire : Connecter le fil de tension (120 V ) (déconnecté de

l’interrupteur précédemment en place) à cette vis.
3. Vis de laiton : Connecter le fil (Commun 2 - remarquer la couleur du fil) de

cette vis à la vis noire du Gradateur Auxiliaire (milieu) suivant.
4. Vis bleue : Connecter le fil (Commun 1 - remarquer la couleur du fil) de

cette vis à la vis bleue du Gradateur Auxiliaire (milieu) suivant.

Câblage du Gradateur(s) Auxiliaire du milieu.

1. Connecter le fil de terre vert au fil nu ou de terre vert de la boîte murale.
2. Vis noire : Connecter le fil venant de la vis de laiton du Gradateur Auxiliaire

précédent, côté secteur (voir ci-dessus) à cette vis.
3. Vis de laiton : Connecter un fil à partir de cette vis, à la vis noire du

Gradateur Auxiliaire suivant ou du Gradateur Principal situé côté
charge(noter la couleur du fil).

4. Vis bleue : Connecter le fil venant de la vis bleue du premier Gradateur
Auxiliaire à cette vis. Ce fil va ensuite continuer à la vis bleue du Gradateur
Principal ou du Gradateur Auxiliaire suivant situé côté charge.

Câblage du Gradateur Principal.
1. Connecter le fil de terre vert au fil nu ou de terre vert de la boîte murale.
2. Vis noire : Connecter le fil venant de la vis de laiton du Gradateur Auxiliaire du

milieu à cette vis.
3. Vis de laiton : Connecter l’autre fil (déconnecté de l’interrupteur précédemment

en place - Phase Gradée) allant au fil noir du charge sur cette vis.
4. Vis bleue : Connecter le fil venant des vis bleues du premier Gradateur Auxiliaire

et de celui du milieu à cette vis.
5. Vis argent : Connecter le fil neutre de la boîte murale à cette vis.

5c - Commande à Trois Emplacements ou Plus

Aller à l’étape 6.

Monter le Gradateur ou Gradateur Auxiliaire(s) à
la Boîte murale
• Disposer délicatement les fils dans la boîte murale, monter et

aligner le Gradateur (et le Gradateur Auxiliaire).
• Installer le module avant et la plaque murale.
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Encocher la
plaque murale.

O
N

O
F

F

O
N

O
F

F

O
N

O
F

F

Rétablir le Courant (ON)
• Rétablir le courant au disjoncteur (ON) (ou replacer le fusible).
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Remarque : Ne pas
serrer trop fort les
vis de montage.

Brancher le
module avant.

Assistance technico-commerciale mondiale
Pour toute question concernant l’installation ou le fonctionnement de ces
produits, Appeler le Centre de support technique Lutron. Prière de fournir le
numéro de modèle exact lors de l’appel.
1.800.523.9466 (États-Unis, Canada, et les Caraïbes)
+1.888.235.2910 (México)
+1.610.282.3800 (Autres pays)
Télécopieur +1.610.282.6311
Visiter notre site Web au www.lutron.com
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